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POGODBA o ureditvi uporabe fonogramov in/ali videogramov pri 
oddajanju TV-programov 

 
IPF, k.o.,  

Argentinska ulica 17,  

1000 Ljubljana,  

matična številka: 1531964000, davčna številka: SI73602434 

ki jo zastopa direktor Viljem Marjan Hribar 

(v nadaljevanju: »IPF«) 

 

in 

 

[naziv],  

[naslov],  

matična številka: [xxxxxxx], davčna številka: [xxxxxxxx]  

ki ga zastopa _______________________ 

(v nadaljevanju: »Uporabnik«), 

 

skleneta naslednjo 

POGODBO 

 

1. člen 

Uvodne ugotovitve 

 

Pogodbeni stranki ugotavljata: 

- da IPF upravlja pravice in nadomestila v obsegu svojih dovoljenj ter veljavnih predpisov; 

- da se za uporabo pravic, ki so predmet te pogodbe, uporabljajo veljavni skupni sporazumi, tarife oziroma 

začasne tarife, ki so navedeni v posameznih dodatkih; 

- da tarife in skupni sporazumi kot veljavni podzakonski akti zavezujejo istovrstne uporabnike, pri čemer ta 

pogodba ureja konkretno izvedbo razmerja med pogodbenima strankama; 

- da so dodatki, ki jih pogodbeni stranki podpišeta skupaj s to pogodbo, njen sestavni del; 

- da so sestavni del pogodbe tudi veljavni skupni sporazumi, tarife oziroma začasne tarife, na podlagi katerih 

se sklepajo dodatki. 

 

2. člen 

Predmet pogodbe 

 

S to pogodbo se uredijo: 

- pogoji uporabe fonogramov in/ali videogramov v TV-programih Uporabnika; 

- obveznost Uporabnika za poročanje in predložitev dokumentacije; 

- način izdaje računov, plačevanja akontacij in poračunov; 

- pravila za preverjanje podatkov ter 

- druga vprašanja, potrebna za izvajanje veljavnih tarif in skupnih sporazumov. 

 

Ta pogodba ne nadomešča veljavnih prisilnih določb predpisov, temveč jih operacionalizira za konkretnega 

Uporabnika. 
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3. člen 

Uporaba dodatkov in hierarhija pravil 

 

(1) Za posameznega Uporabnika veljajo le tisti dodatki, ki so izrecno navedeni v podpisnem delu te pogodbe 

oziroma so posebej podpisani. Posamezni dodatki (skupaj s splošnim delom) predstavljajo samostojne 

pogodbene režime glede posamezne vrste uporabe del in se lahko sklepajo neodvisno drug od drugega. 

(2) Če Uporabnik oddaja komercialni TV-program in uporablja komercialne fonograme, se uporabi Dodatek za 

uporabo fonogramov v komercialnih TV-programih. 

(3) Če Uporabnik oddaja lokalni, regionalni, študentski ali nepridobitni lokalni, regionalni ali študentski TV-

program in uporablja komercialne fonograme, se uporabi Dodatek za uporabo komercialnih fonogramov v 

lokalnih, regionalnih, študentskih in nepridobitnih TV-programih. 

(4) Če Uporabnik pri oddajanju TV-programov uporablja videograme v obsegu, ki ga pokriva dovoljenje IPF, 

se uporabi Dodatek za uporabo videogramov pri oddajanju TV-programov. 

(5) V primeru neskladja med to pogodbo in posameznimi dodatkom velja (po hierarhiji): 

1. prisilni predpis (zakon), 

2. veljavna tarifa (tarifa, začasna tarifa ali skupni sporazum), 

3. posamezni dodatek, 

4. ta splošni del pogodbe. 

 

4. člen 

Programi in status Uporabnika 

 

(1) Uporabnik izjavlja, da je njegov pravni in regulatorni status ter seznam programov, za katere se uporablja 

ta pogodba, pravilno naveden v podpisanih dodatkih. 

(2) Uporabnik mora IPF brez odlašanja, najpozneje pa v osmih dneh, pisno obvestiti o vsaki spremembi, ki 

lahko vpliva na uporabo tarife, zlasti o: 

- spremembi statusa programa; 

- začetku ali prenehanju oddajanja posameznega programa; 

- spremembi imena programa; 

- spremembi območja pokrivanja, distribucijskega načina ali načina oddajanja; 

- statusnih spremembah Uporabnika. 

 

5. člen 

Poročanje in dokumentacija 

 

(1) Uporabnik mora IPF predložiti vse podatke, evidence, sezname uporabljenih del ter finančno in drugo 

dokumentacijo, ki jo zahtevajo veljavni predpisi in posamezni dodatki. 

(2) Uporabnik mora podatke posredovati resnično, popolno, pregledno in v rokih, določenih v posameznem 

dodatku oziroma na obrazcih oziroma v oblikah, ki so skladne z veljavno tarifo. 

(3) Če Uporabnik podatkov ne predloži ali jih predloži nepopolno, netočno ali v nasprotju z javno dostopnimi 

oziroma uradnimi podatki, sme IPF uporabiti razpoložljive javne, uradne ali drugače verodostojne podatke ter 

na tej podlagi obračunati nadomestilo, vse v skladu z veljavnimi tarifnimi pravili. 

 

6. člen 

Obračun, računi, DDV in plačilo 

 

(1) Nadomestilo se obračunava po merilih iz podpisanih dodatkov. 

(2) Če posamezni dodatek ne določa drugače, IPF izstavlja mesečne račune oziroma račune za akontacije, 

končni poračun pa izvede po prejemu vseh podatkov za obračunsko obdobje. 

(3) Rok za plačilo posameznega računa ne sme biti krajši od roka, določenega v veljavni tarifi oziroma 

skupnem sporazumu; če tak rok ni izrecno določen, znaša rok plačila 15 dni od izdaje računa. 
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(4) Vsa nadomestila so navedena brez DDV, razen če je v posameznem dodatku izrecno določeno drugače. 

Na nadomestilo se prišteje DDV po veljavni stopnji. 

(5) V primeru zamude je Uporabnik dolžan plačati zakonske zamudne obresti od dneva zapadlosti 

posameznega računa do plačila. 

(6) Revalorizacija nominalnih zneskov se obračunava skladno z veljavno tarifo oziroma sporazumom. 

 

 

7. člen 

Preverjanje podatkov in poračun 

 

(1) IPF sme preveriti pravilnost podatkov, ki jih je predložil Uporabnik, ter zahtevati dodatna pojasnila in listine. 

(2) Če se naknadno ugotovi, da je bil obračun narejen na podlagi nepravilnih ali nepopolnih podatkov, se 

izvede ustrezen poračun v breme ali dobro Uporabnika. 

(3) Uporabnik mora listine in evidence, ki so pomembne za obračun nadomestila in uporabo del, hraniti najmanj 

toliko časa, kot to določajo veljavni predpisi, najmanj pa pet let po koncu posameznega koledarskega leta, če 

predpis ali dodatek ne določa daljšega roka. 

 

8. člen 

Popusti, znižanja in posebni režimi 

 

(1) Uporabnik je do popustov, znižanj ali drugih ugodnosti upravičen samo, če: 

- so izrecno predvideni v veljavni tarifi, skupnem sporazumu ali podpisanem dodatku in 

- Uporabnik dokaže izpolnjevanje vseh pogojev za njihovo priznanje. 

(2) Če veljavna tarifa oziroma sporazum določa, da Uporabniku brez sklenjene pogodbe ali brez pravočasnega 

poročanja posamezne ugodnosti ne pripadajo, se to pravilo uporablja neposredno. 

(3) Popusti in znižanja se ne priznavajo avtomatično, temveč na podlagi predhodno izkazanih dejstev in listin, 

če posamezni dodatek ne določa drugače. 

 

9. člen 

Trajanje pogodbe 

 

(1) Ta pogodba se sklepa za nedoločen čas, razen če je v posameznem dodatku izrecno določeno drugače. 

(2) Posamezni dodatek začne učinkovati z dnem, ki je v njem določen, sicer pa z dnem podpisa obeh 

pogodbenih strank. 

(3) Prenehanje te pogodbe ali posameznega dodatka ne vpliva na obveznost plačila vseh že zapadlih oziroma 

obračunsko nastalih nadomestil. 

(4) Če Uporabnik po prenehanju te pogodbe nadaljuje z uporabo del iz repertoarja IPF, se nadomestila 

obračunavajo neposredno po veljavnih predpisih in tarifi. 

 

 

10. člen 

Odstop in odpoved 

 

(1) Vsaka pogodbena stranka lahko pogodbo odpove s 30-dnevnim odpovednim rokom, če posamezni 

dodatek glede konkretnega režima ne določa drugače. 

(2) IPF lahko od pogodbe ali posameznega dodatka odstopi brez odpovednega roka, če Uporabnik: 

- kljub pisnemu opominu ne poravna zapadlih obveznosti; 

- ne poroča ali ne predloži zahtevanih podatkov; 

- predloži neresnične podatke; 

- uporablja dela v večjem ali drugačnem obsegu, kot je bil sporočen za obračun. 
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(3) Pred odstopom iz prejšnjega odstavka IPF Uporabniku določi primeren rok za odpravo kršitve, razen če je 

glede na naravo kršitve odstop brez dodatnega roka upravičen. 

11. člen 

Varovanje zaupnosti in osebnih podatkov 

 

(1) Pogodbeni stranki varujeta kot zaupne vse podatke poslovne, tehnične in finančne narave, ki jih pridobita 

pri izvajanju te pogodbe, razen če je njihovo razkritje zahtevano po zakonu ali nujno za uveljavljanje pravic iz 

te pogodbe. 

(2) Osebni podatki se obdelujejo samo v obsegu, potrebnem za sklenitev, izvajanje, obračunavanje, nadzor in 

uveljavljanje te pogodbe ter pripadajočih tarifnih obveznosti. 

 

12. člen 
Reševanje sporov 

 

(1) Pogodbeni stranki si bosta prizadevali spore rešiti sporazumno. 

(2) Če spor ni rešen sporazumno, je za odločanje pristojno stvarno pristojno Okrožno sodišče v Ljubljani. 

 

13. člen 
Končne določbe 

 
(1) S podpisom te pogodbe prenehajo veljati vsa morebitna predhodna pogodbena razmerja med strankama, 

ki ureja isto vrsto uporabe pravic in iste programe, kot so urejeni s podpisanimi dodatki k tej pogodbi. 

(2) Če med strankama že obstaja druga veljavna pogodba za posamezno vrsto uporabe pravic ali posamezne 

programe, ki niso predmet podpisanih dodatkov k tej pogodbi, taka pogodba ostane v veljavi nespremenjena.  

(3) Če uporabnik podpiše le posamezni dodatek k tej pogodbi, se šteje, da se pogodbeno razmerje ureja samo 

za pravice in programe, ki so predmet tega dodatka, razen če stranki izrecno dogovorita drugače. 

(4) Spremembe in dopolnitve te pogodbe so veljavne le v pisni obliki. 

(5) Če je posamezna določba te pogodbe nična ali neizvršljiva, to ne vpliva na veljavnost preostalih določb; 

nična ali neizvršljiva določba se nadomesti z določbo, ki je po namenu najbliže veljavni pravni podlagi. 

(6) Pogodba je sestavljena v dveh enakih izvodih, od katerih vsaka stranka prejme po en izvod. 

(7) Sestavni del te pogodbe so podpisani dodatki. 

 

 

IPF Uporabnik 

 

 

_______________________________ 

Viljem Marjan Hribar, direktor 

 

 

_______________________________ 

[ime in priimek zastopnika, podpis] 

 

Datum: 

 

Datum: 
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DODATEK za uporabo fonogramov v komercialnih TV-programih  

Tarifa 20051 - uporaba fonogramov v komercialnih TV-programih 

1. člen 

Področje uporabe 

 

Ta dodatek se uporablja za Uporabnika, ki oddaja komercialni TV-program in v njem uporablja komercialne 

fonograme iz repertoarja IPF, če za takšno uporabo ne velja poseben skupni sporazum z reprezentativnim 

združenjem uporabnikov. 

2. člen 

Programi, na katere se dodatek nanaša 
 

Ta dodatek se uporablja za naslednje programe: 

- [naziv programa 1] 

- [naziv programa 2] 

- [naziv programa 3] 

 

3. člen 

Osnova in višina nadomestila 

 

(1) Za vsak posamezni TV-program Uporabnik plačuje nadomestilo v višini 0,75 % letnih prihodkov 

radiodifuzne organizacije, in sicer mesečno. 

(2) Relevantni prihodki se določijo po definiciji letnih prihodkov iz Tarife 2005. 

(3) Če razmerja med strankama ni mogoče urediti na podlagi prihodkov oziroma če prihodkov ni mogoče 

ugotoviti ali so nerealni, ali če bi bilo ugotavljanje na tej podlagi nesorazmerno zahtevno, oziroma če bi bilo 

tako izračunano nadomestilo nižje od nadomestila glede na število gledalcev na območju pokrivanja, se 

nadomestilo odmeri po alternativnem merilu iz tretjega odstavka 3. člena Tarife 2005. 

 

4. člen 

Delež uporabe in znižanje nadomestila 

 

(1) Nadomestilo iz prejšnjega člena je določeno za 100 % uporabo komercialnih fonogramov. 

(2) Nadomestilo se zniža glede na dejansko uporabo komercialnih fonogramov v posameznem programu. 

(3) Če Uporabnik ne predloži dokazov o deležu uporabe komercialnih fonogramov v svojih programih, se šteje, 

da ta delež znaša 70 %. 

(4) Če Uporabnik izkaže nižji delež uporabe repertoarja, se za tekoče leto uporabi ustrezen plačilni razred po 

5. členu Tarife 2005. 

 

5. člen 

Popusti in posebne ugodnosti 

 

(1) Uporabnik lahko uveljavlja le tiste popuste in ugodnosti, ki jih izrecno določa Tarifa 2005: 

- popust do 3 % zaradi točnega posredovanja podatkov; 

- popust do 4 % zaradi posredovanja podatkov v obliki, ki jo določi IPF. 

 
1 Tarifa Zavoda IPF za radiodifuzno oddajanje in radiodifuzno retransmisijo fonogramov (Uradni list RS 53/2005) 
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(2) Uporabnik brez sklenjene pogodbe ni upravičen do posebnih pogojev, ugodnosti ali popustov, ki bi mu 

sicer pripadli po Tarifi 2005. 

 

6. člen 

Poročanje in dokumentacija 

 

(1) Uporabnik poroča o uporabljenih komercialnih fonogramih v rokih in na način, določen s to pogodbo, pri 

čemer mora poročanje omogočati preverljiv obračun nadomestila in delitev nadomestil upravičencem. 

(2) Uporabnik mora IPF predložiti podatke, potrebne za odmero nadomestila, ter podatke o uporabljenih 

fonogramih v svojih programih. 

 

7. člen 

Poročanje o prihodkih 

 

(1) Uporabnik mora IPF posredovati podatke o letnih prihodkih, ki predstavljajo osnovo za odmero nadomestila 

po tem dodatku. 

(2) Uporabnik je dolžan najkasneje do 15. aprila tekočega leta za preteklo poslovno leto posredovati pisno ali 

elektronsko poročilo o prihodkih skupaj z verodostojnimi dokazili. 

(3) Poročilo mora vsebovati: 

- specifikacijo prihodkov, ki se vštevajo v osnovo za odmero nadomestila; 

- izračun uporabnika o višini prihodkov, ki so relevantni za odmero nadomestila; 

- ustrezna dokazila (npr. letno poročilo, računovodski izkazi ali druga verodostojna dokumentacija). 

 

8. člen 

Poročanje o uporabi fonogramov 

 

(1) Uporabnik mora IPF mesečno poročati o vseh uporabljenih fonogramih. 

(2) Poročilo mora biti posredovano najkasneje do 10. dne v mesecu za pretekli mesec. 

(3) Poročilo mora vsebovati najmanj: 

- naslov fonograma,  

- ime izvajalca,  

- ime proizvajalca fonograma,  

- trajanje fonograma,  

- datum in točen čas predvajanja. 

(4) Način, obliko in tehnične zahteve poročanja določi IPF. 

 

9. člen 

Nepredložitev ali nepravilnost podatkov 

 

(1) Če Uporabnik ne predloži podatkov o prihodkih ali predloženi podatki odstopajo od uradnih podatkov ali 

dejanskega stanja, IPF odmeri nadomestilo na podlagi javno dostopnih ali uradnih podatkov, v skladu s Tarifo 

2005. 

(2) IPF lahko v primeru iz prejšnjega odstavka letni prihodek po tej pogodbi določi tudi na podlagi prihodkov iz 

trženja oglasnega prostora v programu Uporabnika, ki je predmet tega dodatka. 
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(3) Prihodki iz trženja oglasnega prostora se po prejšnjem odstavku določijo ob upoštevanju trajanja 

predvajanja oglasov ter najvišje prodajne cene oglasnega prostora, dosežene na trgu, zmanjšane za 20 % 

agencijskega popusta. Če tako določeni prihodki presegajo prihodke, ugotovljene na podlagi drugih 

razpoložljivih podatkov, se kot letni prihodek po tem dodatku štejejo prihodki, določeni na način iz tega 

odstavka. 

10. člen 

Posebna določba 

 

Ta dodatek se razlaga in uporablja skladno s Tarifo Zavoda IPF za radiodifuzno oddajanje in radiodifuzno 

retransmisijo fonogramov (Uradni list RS, št. 53/2005), v delu, ki se nanaša na TV-programe. Tarifa šteje kot 

priloga k Pogodbi in je njen sestavni del. 

 

IPF Uporabnik 

 

 

_______________________________ 

[podpis] 

 

 

_______________________________ 

[podpis] 

Datum: Datum: 
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DODATEK za uporabo komercialnih fonogramov v lokalnih, regionalnih, 
študentskih in nepridobitnih TV-programih 

Skupni sporazum 2007 - uporaba komercialnih fonogramov v lokalnih, regionalnih, študentskih in 

nepridobitnih TV-programih1 

1. člen 

Področje uporabe 

 

Ta dodatek se uporablja za Uporabnika, ki opravlja dejavnost lokalnega, regionalnega, študentskega ali 

nepridobitnega lokalnega, regionalnega ali študentskega televizijskega programa in v programih uporablja 

komercialne fonograme iz repertoarja IPF. 

 

2. člen 

Programi in status 

 

Ta dodatek se uporablja za naslednje programe: 

- [naziv programa 1] 

- [naziv programa 2] 

 

3. člen 

Osnova in tarifa po II. točki Skupnega sporazuma 2007 

 

(1) Osnovo predstavljajo vsi prihodki izdajatelja programa, ustvarjeni v preteklem bilančnem letu, vključno s 

prihodki iz trženja oglasnega prostora v programu, tudi če ga trži tretja oseba, z morebitnimi kompenzacijami 

in s prihodki, ustvarjenimi z lastno produkcijo, kolikor cena produkcije ne zajema tudi objave izdelka v 

programu. 

(2) Nadomestilo se določi glede na delež, ki ga v programu Uporabnika predstavlja glasba s fonogramov, 

izdanih v komercialne namene, vendar ne več kot 1,5 % prihodkov iz prejšnjega odstavka. 

 

4. člen 

Ugodnejši pogodbeni režim po III. točki Skupnega sporazuma 2007 

 

(1) Pogodbeni stranki se na podlagi III. točke Skupnega sporazuma 2007dogovorita, da se nadomestilo 

obračuna v višini 0,75 % prihodkov, določenih v prvem odstavku prejšnjega člena. 

(2) Ob izpolnjevanju pogodbenih pogojev se Uporabniku lahko priznata tudi: 

- poseben popust za poročanje o uporabljenih komercialnih fonogramih v višini 3 % od mesečnega računa, 

- boniteta v obliki cassa sconta v višini 5 % od mesečnega računa, če Uporabnik obveznosti poravnava 

pravočasno. 

 

 

 

 

 
1 Skupni sporazum o pogojih in načinih uporabe varovanih fonogramov iz repertoarja Zavoda IPF v dejavnosti lokalnih, regionalnih, študentskih 
in nepridobitnih lokalnih, regionalnih in študentskih televizijskih programov ter višini nadomestil za njihovo uporabo (Uradni list RS, št. 
23/2007) 
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5. člen 

Poročanje 

 

(1) Uporabnik poroča o uporabljenih komercialnih fonogramih v rokih in na način, določen s to pogodbo, pri 

čemer mora poročanje omogočati preverljiv obračun nadomestila in delitev nadomestil upravičencem. 

(2) Uporabnik mora IPF predložiti podatke, potrebne za odmero nadomestila, ter podatke o uporabljenih 

fonogramih v svojih programih. 

(3) Če Uporabnik ne izpolnjuje obveznosti poročanja, lahko IPF uporabi tarifne določbe, ki veljajo za 

uporabnike brez sklenjene pogodbe oziroma brez izpolnjevanja pogojev za ugodnejšo obravnavo. 

 

6. člen 

Poročanje o prihodkih 

 

(1) Uporabnik mora IPF posredovati podatke o letnih prihodkih, ki predstavljajo osnovo za odmero nadomestila 

po tem dodatku. 

(2) Uporabnik je dolžan najkasneje do 15. aprila tekočega leta za preteklo koledarsko leto posredovati pisno 

ali elektronsko poročilo o prihodkih skupaj z verodostojnimi dokazili. 

(3) Poročilo mora vsebovati: 

- specifikacijo prihodkov, ki se vštevajo v osnovo za odmero nadomestila; 

- izračun uporabnika o višini prihodkov, ki so relevantni za odmero nadomestila; 

- ustrezna dokazila (npr. letno poročilo, računovodski izkazi ali druga verodostojna dokumentacija). 

 

7. člen 

Poročanje o uporabi fonogramov 

 

(1) Uporabnik mora IPF mesečno poročati o vseh uporabljenih fonogramih. 

(2) Poročilo mora biti posredovano najkasneje do 10. dne v mesecu za pretekli mesec. 

(3) Poročilo mora vsebovati najmanj: 

- naslov fonograma,  

- ime izvajalca,  

- ime proizvajalca fonograma,  

- trajanje fonograma,  

- datum in točen čas predvajanja. 

(4) Način, obliko in tehnične zahteve poročanja določi IPF. 

 

8. člen 
Posebna določba 

 

Ta dodatek se razlaga in uporablja skladno s Skupnim sporazumom o pogojih in načinih uporabe varovanih 

fonogramov iz repertoarja Zavoda IPF v dejavnosti lokalnih, regionalnih, študentskih in nepridobitnih lokalnih, 

regionalnih in študentskih televizijskih programov ter višini nadomestil za njihovo uporabo (Uradni list RS, št. 

23/2007). Skupni sporazum je priloga k pogodbi in je njen sestavni del. 
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IPF Uporabnik 

 

 

_______________________________ 

[podpis] 

 

 

_______________________________ 

[podpis] 

Datum: Datum: 
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DODATEK za uporabo videogramov pri oddajanju TV-programov 

Začasna tarifa 2026 - uporaba videogramov pri oddajanju TV-programov1 

1. člen 

Področje uporabe 

 

Ta dodatek se uporablja za Uporabnika, ki pri radiodifuznem ali drugem oddajanju TV-programov, vključno z 

neposrednim oddajanjem, uporablja videograme v obsegu, ki ga pokriva dovoljenje Urada RS za intelektualno 

lastnino št. 31223-2/2023-14 z dne 23. 10. 2023. 

 

2. člen 

Varovana dela in programi 

 

(1) Za namen tega dodatka so varovana dela: 

- videogrami s kratkimi glasbenimi videofilmi (glasbenimi videospoti) in 

- druga avdiovizualna dela ali njihovi deli, ki vsebujejo izvedbe izvajalcev glasbenih del ali izvedbe izvajalcev 

filmske glasbe, posebej ustvarjene za avdiovizualno delo, v obsegu, kakor ga določa veljavno dovoljenje 

IPF. 

(2) Dodatek se uporablja za naslednje programe: 

- [naziv programa 1] 

- [naziv programa 2] 

- [naziv programa 3] 

 

3. člen 

Osnova za obračun nadomestila 

 

(1) Osnovo predstavljajo bruto letni prihodki Uporabnika (prihodek po AJPES), vključno z: 

- bruto prihodki iz oglaševanja; 

- sponzorstvi, donacijami; 

- subvencijami in prispevki ne glede na vir; 

- naročninami, tudi prihodki od gledalcev in operaterjev retransmisije; 

- kompenzacijskimi in vzajemnimi posli; 

- drugimi oblikami podpore ali plačila za program ter prihodki iz telekomunikacij; 

- drugimi prihodki, neposredno ali posredno povezanimi s televizijsko dejavnostjo. 

(2) V osnovo se vštevajo tudi prihodki, ustvarjeni s prodajo oglasnega ali oddajnega časa programa, ki dotekajo 

tretjim osebam. 

(3) Osnova iz 1. odstavka tega člena se lahko zniža v primerih in pod pogoji iz 5. člena Začasne tarife 2026, 

če Uporabnik z ustreznimi listinami izkaže prihodke iz dejavnosti, ki so organizacijsko, funkcionalno in 

ekonomsko ločene od televizijske dejavnosti.  

(4) Osnova se lahko dodatno zniža za dokazane stroške oglaševalskih agencij v tarifno dovoljenem obsegu 

20 % prihodkov iz oglaševanja. 

 

 

 
1 Objavljeno na AJPES (https://www.ajpes.si/) v zavihku Uradne objave / Objave po Zakonu o kolektivnem 
upravljanju avtorske in sorodnih pravic. 
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4. člen 

Delež uporabe in tarifna stopnja 

 

(1) Delež varovanih del je razmerje med skupnim trajanjem varovanih del v programu in celotnim časom 

oddajanja programa v posameznem obračunskem obdobju. 

(2) Če Uporabnik oddaja več televizijskih programov, se delež uporabe določi kot povprečni delež uporabe 

varovanih del v vseh programih Uporabnika, v katerih se varovana dela uporabljajo. 

(3) Letno nadomestilo se določi glede na delež uporabe in koledarsko leto, kot sledi: 

Delež uporabe 2026 2027 2028 in nadalje 

nad 75 % 3,94 % osnove 5,91 % osnove 7,88 % osnove 

od 30 % do 75 % 2,96 % osnove 4,43 % osnove 5,91 % osnove 

do 30 % 1,18 % osnove 1,77 % osnove 2,36 % osnove 

 

Minimalna mesečna tarifa 

Delež uporabe 2026 2027 2028 in nadalje 

nad 75 % 156,78 EUR 235,17 EUR 313,56 EUR 

od 30 % do 75 % 117,59 EUR 176,38 EUR 235,17 EUR 

do 30 % 47,04 EUR 70,55 EUR 94,07 EUR 

 

5. člen 

Poročanje in predložitev dokumentacije 

 

(1) Uporabnik mora najpozneje v 30 dneh po koncu vsakega meseca predložiti popoln seznam varovanih del, 

uporabljenih pri oddajanju TV-programa, z vsemi podatki, ki jih zahteva Začasna tarifa 2026, skupaj z 

opredelitvijo skupnega časa oddajanja konkretnega programa. 

(2) Uporabnik mora v 90 dneh po koncu vsakega koledarskega leta predložiti popolne finančne podatke in 

relevantno poslovno dokumentacijo, iz katere so jasno razvidni: 

- zneski, iz katerih izhaja osnova za obračun; 

- zneski in dokazila za morebitna znižanja osnove; 

- količinski in drugi rabati oziroma popusti glede na uradno objavljene cenike oglaševanja. 

(3) Če Uporabnik dokumentacije ne predloži, se nadomestilo lahko odmeri na podlagi podatkov, s katerimi 

razpolaga IPF. 

 

6. člen 

Akontacije, računi in poračun 

 

(1) IPF izda račun za akontacijo nadomestila najpozneje zadnji dan v mesecu za tekoči mesec, če se stranki 

ne dogovorita drugače. 
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(2) Višina akontacije se določi na podlagi podatkov o osnovi za obračun iz preteklega koledarskega leta; če 

podatki niso predloženi, se uporabi zadnje posredovane oziroma razpoložljive podatke ali ocenjene prihodke 

oziroma minimalna tarifa, kadar to predvideva Začasna tarifa 2026. 

(3) Rok plačila posameznega računa ne more biti krajši od 15 dni od izdaje računa. 

(4) Poračun letnega nadomestila glede na med letom plačane akontacije se opravi v šestih mesecih po izteku 

koledarskega leta, razen če se stranki posebej dogovorita za sprotne poračune med letom. 

 

7. člen 

DDV in revalorizacija 

 

(1) Vsi zneski nadomestil po tem dodatku so neto zneski; nanje se prišteje DDV po veljavni stopnji. 

(2) Denarne vrednosti se letno usklajujejo z indeksom rasti cen življenjskih potrebščin na način, določen v 

Začasni tarifi 2026. 

(3) Prva revalorizacija se izvede 1. 1. 2027 glede na preteklo leto. 

 
8. člen 

Posebna določba 

 

Ta dodatek se razlaga in uporablja skladno z Začasno tarifo za določitev višine nadomestila za uporabo 

videogramov pri radiodifuznem oddajanju TV-programov, vključno z neposrednim oddajanjem, brez RTV 

Slovenija, ki se uporablja od 1. 4. 2026 dalje. Začasna tarifa je priloga k Pogodbi in je njen sestavni del. 

 

 

IPF Uporabnik 

 

 

_______________________________ 

[podpis] 

 

 

_______________________________ 

[podpis] 

Datum: Datum: 

 



 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

  


